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Adeo Services 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
www.product-regulatory.adeoservices.com

UA - Bupo6HuK: TOB "Ageo Cepgices C.A.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLUeH, DpaHLis.
IMnopTep, Cy6'eKT rocrnofaptoBaHHs, LLIO BiAMOBIAA€E 32 BUKOHAHHS rapaHTiNHMX 3060B'A3aHb :
TOB "Nepya MepneH YkpaiHa", 04201 YkpaiHa, M.KuiB, Byn. MonsipHa 17A, +380 44 498 46 00.
ZA - Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin
Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South
Africa Tel: +27 10 493 8000 Email: contacteleroymerlin.co.za

YEAR

Guarantee*

UA - CTpOK Np1AaTHOCTI: HEOBMEXEHWI. [laTa BUrOTOBMEHHS: AMB. HAa BUPOG6i a60 Ha yNaKoBLi.
EN - Made in Germany. UA - KpaiHa noxog»<eHHs : HimeuunHa.

Z ) €
N

FR *Garantie 10 ans.
ES *10 afos de garantia.

&/

rPEFC

PEFC/06-38-171

Laminate Flooring

eu NS

Fcolabel

www.ecolabel.eu

EU Ecolabel:
DE/035/004

Lol
155kg O

PT *Garantia de 10 anos.
IT *Garanzia10 anni.
EL *EyyUnon 10 etwv.

PL *10 lata gwaranc;ji.
RO *Garantie 10 ani.

EN *10 year warranty.
UA *TapaHTisi 10 poKu.

EF2812 Stand 08/25

069

le

180

*FR - Etendue de la garantie : La garantie commerciale* est valable a compter de la date de livraison du produit au client. La garantie couvre
uniquement la valeur du produit. Exclusions de garantie : Usages du produit non prévus, défaut d'aspect suite a l'application d'un produit
d'entretien non approprié, usure graduelle, progressive et prévisible du produit, désordre consécutif a une pose ne respectant pas les régles
d'installation et les indications de la notice, dégats générés par la chute d'objets et dégats des eaux. Pour toutes autres informations veuillez
contacter votre revendeur. *ES - Ambito de la garantia: La garantia comercial* es valida a partir de la fecha de entrega del producto al
cliente. La garantia cubre Gnicamente el precio del producto. Exclusiones de la garantia: Usos no previstos del producto, deterioro del
aspecto derivado de la utilizacion de productos de limpieza inadecuados, desgaste gradual, progresivo y previsible del producto, deterioro
debido al incumplimiento de las instrucciones de instalacion y las indicaciones de las instrucciones de uso, danos producidos por la caida de
objetos y danos por agua. Para mas informacion, consulte a su distribuidor. *PT - Validade da garantia: A garantia comercial * & valida a
contar da data de entrega do produto ao cliente. A garantia cobre apenas o valor do produto. Exclusdes da garantia: Utilizacdes ndo previstas
ou indevidas do produto, ma aparéncia resultante da aplicacdo de um produto de manutencao nao adequado, desgaste gradual, progressivo
e previsivel do produto, defeitos provocados por uma instalacao feita sem respeitar as regras de instalacao e as indicacdes das instrucoes,
danos ocasionados pela queda de objetos e/ou provocados por aguas e/ou himidade. Contacte o seu revendedor se necessitar de
informacodes adicionais. *IT - Garanzia: La garanzia commerciale* & valida a decorrere dalla data di consegna del prodotto al cliente. La
garanzia copre unicamente il valore del prodotto. Esclusioni di garanzia: usi del prodotto non previsti; difetti nell'aspetto dovuti
all'applicazione di un prodotto di manutenzione non appropriato; usura graduale, progressiva e prevedibile del prodotto; difetti conseguenti ad una posa non rispettosa
delle regole di installazione e le indicazioni del manuale; danni prodotti dalla caduta di oggetti e danni causati dall'acqua. Per tutte le altre informazioni contattare il
rivenditore. *EL - 0pog eyyuntikig KAAUYNG: H EUTOPIKT £yyONaON* LOXVEL AT TV NUEPOUNVIA MAPASOONG TOU TPOIGVTOG OTOV TEAGTN. H eyyunon KAAUTITEL pévo v agia tou
TIPOIOVTOG. EAIPEDELG a6 TV eyyunon: Mn TPoBAETOPEVEG XPTIOELG TOU TIPOIGVTOG, EAGTIWHA otV dgn ggattiag g XPrionG akatdAANAou kadaplotikoL TPoisvTog, otaslar,
TIPOOSEVTIKY| KA POBAEPLUN GBOPA TOU MPOTOVTOG, Slatapaxr) Adyw Tono8Emaong Xwpic TPNOT) TWV KAVOVWY EYKATAOTAONG KA TIG UTIOSEIGELG TWV 08NV XPrioNG, JNHIEG TIOU
TPoKaAoLVTaAL ard TV MTWON AVTIIKEUEVWY 1) arod vepd. Ma Kade aAAn TAnpodopia, EMIKOWWVNOTE KE To Katdotnua wAnong. *PL - Zakres gwarancji: Gwarancja handlowa*
obowiazuje od daty dostarczenia produktu do klienta. Gwarancja jest ograniczona do wartosci produktu. Gwarancja nie obejmuje: korzystania z produktu w sposob
niezgodny z przeznaczeniem, naturalnego, stopniowego i przewidywanego zuzycia produktu, uszkodzen powstatych na skutek niewtasciwej instalacji i wskazowek
zamieszczonych w instrukcji, uszkodzen powstatych na skutek upadku lub dostania sie wody do urzadzenia. Aby uzyskac szczegotowe informacje, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca produktu. *RO - Durata garantiei: Garantia comerciala* este valabila incepand de la data livrarii produsului catre client. Garantia acopera exclusiv valoarea
produsului. Excluderi din garantie: Utilizari neprevazute ale produsului, defecte de aspect aparute ca urmare a folosirii unui produs de intretinere necorespunzator, uzura
treptata, progresiva si previzibild a produsului, degradarile rezultate dintr-o montare care nu respecta regulile de instalare si indicatiile din instructiunile de utilizare,
deteriorarile generate prin cdderea obiectelor sau inundare. Pentru orice alte informatii va rugam sa contactati magazinul din care l-ati cumparat. *EN - Scope of the
warranty: The commercial warranty* is valid from the delivery date of the product to the customer. The warranty covers the value of the product only. Warranty
exclusions: Unanticipated uses of the product, a defect in its appearance following the use of an inappropriate cleaning product, gradual, progressive and predictable wear
of the product, a defect resulting from installation not complying with the installation rules and the instructions provided, damage generated by falling objects and water
damage. For all other information, contact your retailer. *UA - MoLumMpeHHs rapaHTii. KomepuiiHa rapaHTis* BCTynae B cusly 3 faTW 0OCTaBKM NPOAYKTY KIiEHTY. FapaHTisa
MOLLIVPIOETLCA BUKIIOYHO Ha BapTICTb NPOAYKTY. FapaHTis He NOKPUBAE Taki BUMaAKW: BUKOPUCTaHHA NPOAYKTY He 3a MpU3HaAYeHHAM, 30BHILLHI AepeKTu NpodyKTy B
pe3ynbTaTi BUKOPUCTaHHSA HEHaNeXHKUX 3aco6iB i3 gornsay, nepefg6adyBaHnii MOCTYNOBUI 3HOC MPOAYKTY, MOMOMKW B pe3ynbTaTi HeJoTpUMaHHSA peKoMeHAauil Lwofo
YCTaHOBKM MPOAYKTY Ta BUMOT, 3a3Ha4eHUX B iHCTPYKLUil, MOLLUKOOXEHHS, BUKNMKaHI NafiHHAM npegMeTis a6o BNIMBOM BOAW. 3a 6yAb-fKOK IHLLUOK iHpopMaLlieto
3BepTanTecs 4o CBOro ANCTPUE’oTopa.
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Guarantee*

FR - PREPARER. ES - PREPARAR. PT - PREPARAR. IT-PREPARARE. EL - MPOETOIMAZIA.
PL - PRZYGOTOWAC. RO -PREGATIRE. EN - PREPARE. UA - MIOTOTYBATW.
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FR-POSER. ES-COLOCAR. PT-INSTALAR. IT-POSARE. EL-TOMOGETHSH. PL-POtOZYC
RO - ASAMBLARE. EN-LAY. UA-YKIAOATWU.

1cm 1cm

FR - DEMONTER. ES - DESMONTAR. PT - DESMONTAR. IT - SMONTARE. EL - AMOXYNAPMOAOIHZH.
PL - ZDEMONTOWAC. RO - DEZASAMBLARE. EN - DISASSEMBLE. UA- OEMOHTYBATW.
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FR-ENTRETENIR. ES-CUIDAR. PT-MANTER. IT-MANTENERE. EL-3YNTHPHZH.
PL - KONSERWOWAC. RO -INTRETINERE . EN-MAINTAIN. UA-[OOMAOATU.
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